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hatona beszél 
1. Vojcsek János, aliszt, a nyolcadik 

agyat gyalogoshadosztály első századá- 

- Ma már sok magyar meggyőződött 

rról, hogy a Szovjetünió elleni háboru- 

ban Magyarországnak semmi nyernivaló- 

ja nincs, de igen sokat veszthet rajta. 

- Nemrégiben a magyar parancsnok- 

ság kihirdette közöttünk, hogy minden 

katona, aki egy szovjet páncélos harciko- 

csit megsemmisit, öt hektár földet kap 

jutalmul. A katonák csak röhögték a pa- 

rancsot. De a tisztek is azt mondták, hogy 

az ilyen napiparancs ostoba fogás. 

Vojcsek János ezt a vallomást fogságba 

esésekor tette. 
2. Fábry István, közkatona, a 43-as tar- 

talékezred ötös századából: 

- Az a verés, amelyet a német csa- 

patok kaptak, véglegesen meggyőzött ben- 
nünket, hogy Németország elvesztette ezt 
a háborut. Az én ezredemben a katonák 
igy beszélnek egymás között: 
- A Vörös Hadsereg a Volgától a Ti- 

száig kergette a német csapatokat és a 
Kaukázustól egészen Budapestig. Senki- 
sem tudta megállitani. Az ellenállás foly- 

atása csak arra jó, hogy a magyar váro- 
ak elpusztuljanak. 

- Az utóbbi időben nagyon megszapo- 

rodott közöttünk a szökevények száma. 

Hallottam, hogy a haditörvényszék Bu- 

dapesten és más városokban is csoportos- 

ful itéli halálra a magyar katonákat szö- 

késért. Akasztásra itélik őket. 

Fábry szintén hadifogoly. Mikor a ha- 

ditörvényszéket emlitette, a „német ha- 

ditörvényszék" kifejezést használta. Nem 

tudja természetesen, hogy a hadbirák ma- 

gyarok vagy mind németek, de a kato- 

nák közt csak igy mondják: budapesti 
mnémet haditörvényszék. 

38. Szentes Ferenc, főhadnagy, a ma- 

gyar királyi lovasság hadosztályának má- 

sodik századából: 

- Csak akinek be van kötve a szeme, 

az nem látja, hogy Németország szakadék
- 

ba zuhan. A németek 

Alkarnak rántani a pusztulásba. Mi azonban 

nem akarunk elveszni Hitler Adolfért. 

minket is magukkal 

Én javasoltam katonáimnak, hogy 

szökjünk át az oroszokhoz. Ök pedig nagy
 

örömmel fogadták a javaslatomat. 

Szentes Ferenc főhadnagy 11 katonával 

együtt szökött át a szovjethadsereghez. 

Egy jó állapotban lévő tehergépkocsin jöt- 

ek s azzal együtt átadtak 7 puskát és egy 

geolyószórót is. 
* 

Igy beszéf három magyar baijtárs. Egy 

közkatona, egy altiszt s végül egy fő- 

hadnagy. 
Hogy a tábornok, ifletve a vezérkari 

főnök, Vörös János, hogyan beszél, 
azt 

is tudja már az egész világ. 

Csak a budapesti nyilasok beszélnek 

máskép. A hazaárulók és gyilkosok kormá
- 

nya. Hiszen nekik már ugyis mindegy
. 

Akik a német csapatokkal együtt menek
ül- 

nek el Berlinbe - ha máris tovább nem 

álltak - s ott fecsegnek tovább a rádió- 

ból, mig Berlin sorsa is be nem teljesedik. 

Csak Magyarországnak és a magyar 

népnek nem mindegy. Mert minden egyes 

elveszett magyar élet, minden tönkrebom- 

bázott ház és tőleg minden perc késedelem 

a Szövetségesek oldalára való csatlako- 

zásban halálos veszedelem. Minél hosz- 

bb a régi, örökre elvesző Magyaror- 

évt., 26. szám 

a nemzetiségek és a r 

pi csoportokkal egyetemben. Az első 

Vládescu 

(Bucuresti.) Vládescu-Rácoasa nemze- 

tiségi miniszter sajtónyilatkozatot adott 

az egyik fővárosi lap munkatársának, 

a romániai nemzetiségek kérdéseinek 

megoldásáról. Nyilatkozatában a romá- 

niai nemzetiségek tárcájának vezetője 
a következöket jelentette ki: 
- A romániai nemzetiségek kérdésének 

a megoldása nem valósitható meg csak 

határozott politikai ténykedéssel, amely 

a következő két dolog azonnali elrende- 

zését tüzte ki céljául: 

1. Tényleges enyhülés haladéktalan 

megvalósítása az együttélő nemzetisé- 

és a többségi lakosság között, be- 

feértve az utóbbiba a közhatóságokat is. 

2 az állam valamennyi alapvető intéz- 

ményének és az egész társadalmi élet- 

nek a demokratizálása, az együttélő né- 

ténykedés lélektani jellegü és ezt a nem- 

zetiségek jogi és politikai szabályzatá- 
nak kell kiváltania, amelyet az érdekel- 

tettem el. Ezzel a szabályzattal világosan 

ki akarjuk nyilatkoztatuni és lefektetni 

az együttélő nemzetiségek jogait és kö- 

telezettségeit, ahogyan azt Alba Iuliatól 

mindmáig állandóan igérgették. A má- 

sodik célkitüzés gyakorlati, közigazga- 

tási jellegü és feltételezi egy olyan szer- 

vezet létrehozását, amely biztositja majd 

ra: 10 lei 

omán néep 
nyek és a nemze 

tek közvetlen közremüködésével készi- 

az együttélő népek szabad fejlődését 

és teljes jogegyenlőségét a többségi la- 

kossággal. Ez a célkitüzés kettős formá- 

ban nyilatkozik meg: a negativ formá- 

ja a fasiszta, hitlerista, horthysta, so- 

viniszta és irredeunta elemek eltávoli- 

tása az együttélő népcsoportok éléről; 

pozitiv formája pedig, demokrata vezető 

és végrehajtószervek létesitése és a nép 

s az állam előtt egyaránt felelős sze- 

mélyek kijelölése. Ecélból a nemzetiségi 

minisztérium szervezési törvénye előir- 

ja a szükséges ellenőrző szerv felálli- 

tását, amelyet teljes hatásossággal a 

mult hibáinak haladéktalan helyrehozá- 

sa érdekében használunk majd fel. Mert 

ma már csaknem mindenki meg van 

győzödve arról, hogy „a nemzeti kér- 

dés és a parasztság kérdésének rende- 

zetlensége volt a legnagyobb akadálya 

a román állam fejlődésének és megszi- 

tárdulásának. 

Az ujságiró ezután megkérdezte, 

hogy a zsidóságot külön nemzetiségnek 

tekintee, amelynek különleges problé- 

mái vannak. 

Erre a kérdésre Vladescu-Rácoasa ki- 

jelentette, hogy a zsidóságot nem kell 

külön nemzetnek tekinteni. A zsidók 

régi állampolgárai Romániának, akik 

ellen a hitleri őrület teljes vadságát és 

borzalmasságát kitombolta abban a hi- 

szemben, hogy ezzel megsemmisit egy 

népet és véglegesen megoldja ezt a kér- 

nemzetiségi miniszter szabályzatot kés
zit a nem- 

zetiségi népcsoportok josainak 

kötelezettségeine 
közötti jóviszony megvalósítása. 

tiségek demokratizálása 

dést. A románoknak kötelessége ma a 

csütörtök, 1944 nevember 23 

és 

k megállapitására 
Aa társadailmi intézmé- 

zsidóságnak megkönnyiteni, hogy ro- 

- mánoknak érezzék magukat, l
egyenek 

szolidárisak és azonositsák magukat a 

felszabadult haza nagy érdekeivel. 

Arra a kérdésre, hogy véleménye
 sze- 

rint szükség van-e még a nemzet
i ata- 

pon müködő pártokra, Viádescu-Rá- 

coasa igy válaszolt: 

- Az uj, valóban demokratikus Ro-
 

mániában a nemzeti pártokra nincs 
sem- 

mi szükség, hacsak nem akarjuk táp
lálni 

a sovinizmust, irredentizmust és 
a többi 

hitlerista-fasiszta tévelygéseket. 

A továbbiak során a nemzetiségi mi
- 

niszter teljes szabadságot helyezett ki- 

fátásba az összes felekezeteknek pát- 

huzamosan a nagy néptömegek ok
tatá- 

sának és közmüvelődésének ki
fejleszté- 

sével. 
Nyilatkozatát a következő szavak

kal 

fejezte be: 
= Remélem, hogy a nemzetiségek 

szabályzata, valamint a minisztérittmn 

gyakorfati tevékenysége, amelybe be- 

levonjuk a nemzetiségeket, val
amitt a 

legfelvilágosodottabb román elemeket 

is, egyrészt azzal az eredménnyel jár 

majd, hogy megvalósitja az állam sz
em- 

pontjából oly fontos politikai enyhü- 

lést, mig másrészt előkésziti Románia 

fészvételét a közeli békeértekezletre, 

ahol más feltételek mellett jelenh
et meg, 

mint hogyha folytatná a régitajtáju „ki
- 

sebbségi" politikáját. 

zemesamemon 
s 

(Bucuresti.) A nagy orcsz forradalom 

27.-ik évfordulója alkalmából rendezett 

ünnepségeken a Magyar Népi Szövetség 

valamennyi szervezete résztvett. Annak-
 

idején részletesen beszámoltunk a 
kü- 

jönböző városokban fezajlott tömegfel- 

vonulásokról s kiemeltük a Szövetség 

fővárosi szervezetének méltó belleszke- 

dését az ünnepségek kereteibe. 

A Népi Szövetség bucuresti-i szerve- 

zete az ünnepségek kapcsán levelet in- 

tézeti a Nemzeti Demokratikus Arcvo- 

1944 november 7-én, a főváros több- 

százezer lakossának tüntetése alkalmával 

3 történelem folyamán talán első izben 

tört fel a román munkások, parasztok, ér- 

telmiségek és diákok ajkán a Magyar Né- 

pi Szövetség táblái alatt felvonuló magyar 

munkások, parasztok, értelmiségiek és diá- 

kok fefé intézett kiáltás: „Éljen a Magyar 

Népi Szövetség! „Eljen a Madosz! „Él- 

jen a román és magyat nép testvérisége!" 

Az uttest mentén felsorakozó tömegek aj- 

mára. 

egszületése. 
ág haláltusája, annál nehezebb az uj Ma- 

rszá ü 

A Magyar Népi S 
szervezetének 

Demokratikus 

A tö 

kán elhangzó s a felvonuló Magyar Népi 

Szövetség menetoszlopa felé irányuló lel- 

kes kiáltások történelmi fordulópontot, ui 

élet kezdetét jelentik mindkét nép szá- 

Arcvonal 
nal tanácsához. A Magyar Népi Szövel- 

ség felfogását és politikáját hiven tük- 

fozó level szövegét az alábbiakban kö- 

öljük. 

Kedves barátaink! 

Az auguszttis huszonharmadika ó
ta le- 

zajlott történelmi események között vezet
ő 

helyet foglal el ez az ünnepség, amelyet 

3 Nemzeti Demokratikus Arcvonal r
ende- 

zett a nagy októberi forradalom 27-ik év- 

fordulója alkalmából. 

zövetség fővárosi 
levele a Nemzeti 

Tanácsához 
A fővárosi magyar lakosságna

k, amely 

demokratikus szervezete: a Magyar Népi 

Szövetség (volt Madosz) révén 
az ünnep- 

ségeken részt is vett, az ország v
alameny- 

nyi demokrata magyarjának, valamint 

mindazoknak, akik a román nép és az 

együttélő nemzetiségek testvér
iségében az 

országnak a fasizmus betegségéből való 

kigyógyulását látják, 1044 novemb
er 7-e 

nemcsak ünnep, a lelkesedés és ör
öm nabbbp 

ja, hanem egy ui korszak hajnalha
sadása 

rténelmi fordulópont 

szabadságban megünnepelt november he- 

tedike, az oroszországi nemzeti elnyo
ma- 

fást mindőrökre megszüntető s a szovjet- 

népek testvériségét megvalósító forrada- 

fom emlékünnepe egyuttal az a nap is, 

amely a román és magyar népek testvéri- 

ségét is megalapozza. A történelemben 

nincsenek véletlenek. Természetes tehát, 

hogy a november 7-én kezet fogó szov-
 

jetnépek testvéricsülésének meleg sugarai
 

melegitik fel a Victoriei-téren ünneplésre 

ü tömegek szivét is. 

Nem kevésbbé igaz azonban, hogy bár- 

mily melegek is ezek a sugarak, a román egym 

lelkének melege nélkül nem néptömegek 
tudtak volna áthatolni a fasizmus 

Bizonyára nem véletlen, hogy ez az első nizmus hamurétegein. 

Miiért hangoztatjuk mindezt? Mert 
mi- 

helyt szabadon kifejezést adhatta
k érzel- 

meiknek a román nép legjobb fiai: a gy
á- 

rak, ugarok és irodák munkásai a
zonnal 

bizonyságot tettek arról, hogy 
levetkőzték 

a fasiszta tollforgatók, a légionáru
sok és 

az ugynevezett „nemzetiek 
által bünös 

makacssággal máig is hirdetett faji elő- 

itéletet és soviniszta gyülölködés
t. 

A román és magyar nép testvériség
é: 

ért tüntető tömeg megértette azt, am 

ezek a tollforgatók nem értenek é
s nem 

is fognak soha megérteni: hogy e két
 nép 

ásra uszitása tul sok vérbe került, 
tlsok áldozatot követelt, semhogy ugy

 

annak a vetélkedésnek az utján mehess és sovi- 
tovább. A tömeg megértette, ho 



a nép ellenségeinek érdeke, Hogy más 
népek ellen uszitsák őket, csak a fasiszta 
nmiénák igyekeznek az ellenségeskedés és 
gyülölet gátját emelni a népek között, 
hogy az igy felidézett viszályokat és há- 
borukat kihasználhassák. 
A tömeg megértette azt, amit a demo- 
krácia álruhájába bujt fasiszták nem ér- 
tenek meg, mert nem is akarnak megérte- 
ni: hogy a fasiszta büntények, a gyülölet- 
re való izgatás a népeknek semmiléle szol- 
gálatot sem tesz, sőt a legnagyobb aka- 
dály az ország boldog fejlődésének utjá- 
ban. 
Semmisem bizonyitja ezt jobban, mint 

a német nép példája, melyet fasiszta veze- 
tői szörnyü szerencsétlenségbe döntöttek. 
Ezek a vezetők a gyülölet szitását a né- 
pek között államuk irányitó elvévé emel- 
ték. És semmi sem bizonyitja világosab- 
ban egy nép szerencsétlensége és fajgyü- 
löletre uszitó politikája között lévő szoros 
összetüggést, mint Sztalin tábornagynak 
1944 noövember 6-án elmondott kristály- 
tiszta szavai: 

„A német fasiszták eszmei fegyverü- 
kül az emberek közt gyülölködést szitó 
fajelméletet választották. Azt hitték 
ugyanis, hogy a nemzeti elvakultság hir- 
detése erkölcsi és politikai alapot te- 
remt a német hóditók uralma számára 
a leigázott népek fölött. De a hitler- 
hivők gyakorolta fajgyülölet politikája 
valójában a német fasiszta állam belső 
gyöngeségének és külpolitikai elszigelt- 
ségének forrásává vált. A fajgyülölet 
eszméje és politikája volt az egyik oka 
a hitleri banditaszövetség felbomlásá- 
nak. 
A román és magyar köműüvesek szorgal- 

mas kezével felépitett fővárosi körutakon 
„Éljen a román és magyar népek testvéri- 
sége!" jelszót kiáltó demokratikus román 
tömegek nemcsak a demokrácia álruhájá- 
ba bujt fasisztákat messze felülmuló po- 
Htikai értelmességről tettek tanuságot, ha- 
nem egészséges ösztönükkel rátérlek az 
ország fejlődésének utjára is, arra az 
egyetlen utra, amely az ország határain 
belül élő és szomszédos népek testvérie- 
sülésével, a román nép és a többi népek 
boldogságához, megerősödéséhez és fej- 

lődéséhez vezet. 
Ugyancsak Sztalin tábornagy mutatta ki 

forrásvizhez hasonlóan tiszta szavaiban, 
hogyan erősödött meg és érte el virág- 
zását a nagy Szovjetszövetség és a terü- 
letén élő népek. Ime mit mondott e tekin- 
tetben Sztalin tábornagy, akinek nevét a 
neovember hetediki népgyülésen százezrek 
ajkai visszhangzották: 

„A szovjet hazaszeretet eteje abban 
rejlik, hogy alapját nem a faji vagy 
nemzeti szociálista előitéletek képezik, 
hanem mély odaadás és a népnek a hü- 
sége szovjethazájával és országunk ösz- 
szes nemzetei munkásságának testvéri 
hadseregével szemben. A szovjet haza- 
Hasságban tökéletes összhangban egy- 
befonódik a népek nemzeti hagyománya 
és a Szovjetszövetség minden munká- 
sénak közös és fontos érdeke. A szov- 
jet hazafiasság nem osztja meg, ellenke- 
zőleg egyetlenegy testvéri családdá öt- 
vözi országunk valamennyi nemzetét 
és népét. 

Ki jár a helyes 
uton? 

Ha a magyar parasztok és munkások 
ezreit ma is, csupán magyarságuk miatt, 
a büntettesekhez hasonlóan éjszaka idején 
kihuzzák ágyukból és az u. n. vasuti mun- 
kaosztagokba viszik kényszermunkára, 
ahol hallatlan nyomoruságban tengődnek 
a fasiszta terror alatt és agyonlővéssel 
fenyegetk őket, ha egy magyar szót mer- 
nek kiejteni, ha másrészt viszont a buka- 
resti munkások melegen tüntetnek a két 
nép testvérisége mellett, akkor bizonyára 
a munkások járnak a román nép fejlődé- 
sének és boldogulásának helyes utján, nem 
pedig a vasuti munkaosztagok fasiszta 
hajcsárai. Az előbbiek a szovjet-népekről 
vesznek példát, mig az utóbbiak a hitle- 
risták utján haladnak. 

1944 november 7-ikén a fővárosi ma- 
gyar lakosság számot vethetett azzal, 
hogy a román demokrata tömegek, vala- 
mint a Magyar Népi Szövetségbe szer- 
vezkedett magyarok is a két nép testvé- 
riségének és közös boldogulásának utját 
választották. Az a szakadék, amelyet a 
népek közötti gyülölet hirverői a román 

Nes egysés 
nép és az együttélő nemzetiségek között 
akartak kimélyiteni, olyan szakadékká vál- 
tozott, amely a két nép demokratikus tö- 
megei, másrészről pedig a fasiszta reak- 
ciós cimmboraságok között tátong. 
A Magyar Népi Szövetség, valamint Ro- 

mánia valamennyi demoktata magyarja 
számot vet azzal, hogy a demokratikus 
szevezetek s a Bbelőlük alakult Nemzeti 
Demokrata Arcvonal, valamint a demokra- 
ta sajtó élén a „Scánteia" és „Románia 
Libera"' lapokkal milyen mértékben járul- 
tak hozzá a november 7A népgyülésen 
résztvevő tömegek szerencsés magatartá- 
sához. 

A romániai demokratikus magyarság 
szervezetee a Magyar Népi Szövetség, 
amely kiszélesített keretében a munkáso- 
kon és parasztokon kivül a magyar lakos- 
ság valamennyi demokratikus rétegét ma- 
gába foglalni hivatott, annak a Madosz- 
nak a tevékenységét folytatja, amely az 
elsők között csatlakozott a Nemzeti Deme- 
kratikus Arevonal munkatervéhez. 
A demokratikus magyar tömegek lel- 

kesedéssel üdvözölték a munkatervet, ikratikis Arcvonal bizonyos lehet afelől, 

amely többek között ezeket kéri: 
Meg kell valósitanunk nemzetiségre, fe- 

lekezeire és nemre való tekintet nélkül az 
ország minden állampolgárának teljes 
egyenlőségét. Biztositanunk kell az ország 
valamennyi nemzetiségének barátságos 
együttélését és együttmüködését. A nem- 
zetiségi és felekezeti üldöztetést törvény- 
nyel kell tiltani és büntetni. 
A november 7-iki népgyülés és a román 

munkások testvéri magatattása azt mutat. 
ja, hogy a munkaterv szelleme mélyen át- 
hatotta a román tömegek lelkét. Bebizo- 
nyosodott, hogy a munkaterv nemcsak 
„program", mint annyi sok más, hanem 
a széles néprétegek valódi kivánsága. 
A Magyar Népi Szövetség bucutesti-i 

szervezete e levéllel háláját kivánja kife- 
jezésre juttatni a román nép és az együtt- 
élő nemzetiségek testvériségének vonalán 
szünet nélkül harcolt és ma is harcoló 
Nemzeti Demokratikus Arcvonal eddigi 
tevékenysége iránt. 
A román demokrata tömegek irányi- 

tója és megszervezője, a Nemzeti Demo- 

hogy a demokratikus magyar lakosság há- 
láját tettekre is fogja váltani és majd hoz- 
zájárul az ország fejlődéséhez és a fa- 
siszta elemek és eszmék ellen folytatott 
hatchoz. A Magyar Népi Szövetség ugyan- 
akkot azt óhajtja, hogy a Nemzeti Deme- 
kratikus Arcvonal utján megszorithassa 
azt a kezet, amelyet november hetedikén 
a román demkoratikus tömegek oly me- 
leg lelkesedéssel nyujtottak feléje. 
A demokratikus magyat lakosság kéz 

a kézben akar haladni a román demokra- 
ükus tömegekkel, hogy fegyverrel harcol- 
jon a fasiszta vadállat végleges megsem- 
misitéséig és az országnak, közös ha- 

zánknak ujjáépitésén dolgozzon. Meggyő- 
ződésünk, hogy ez a legbiztosabb és a 
legegyenesebb ut, amely mindkét nép bol- 
dogságához vezet. 

Éljen a Szovjetszövetség szabad és test- 
véri népeinek összessége, amely példát 
mutat a világ összes népei számára! Él- 
jen a román nép és az együttélő nemzeti- 
ségek testvérisége! Éljen a Nemzeti De- 
moktatikus Arcvonal! Éljen a szabad, de- 
mokratikus és független Románia! 

MÜHELYBŐL-FALUBÓL 

A Scánteia telefonjelentése szerint a 
szászvárosi Astra-müvek munkássága gyü- 
lést tartott a gyártelepen, amelyen tilta- 
kozott Savulescu jelenlegi igazgató em- 
bertelen bánásmódja ellen, A munkások 

gyülésén megjelent Muscalaciu, a szak- 
szertvezeti bizottság kiküldöttje is. A 
szászvárosi helyőrség parancsnoka arra 
való hivatkozással, hogy a szakszervezeti 

bizottság megbizottjának nincs keresniva- 
lója a munkásság között, elrendelte Mus- 
calachi letartóztatását. Ugyanakkor pa- 

A karhatalom megakadályozta a szász- 
városi Astra-üzem munkásainak syülését 

rancsot adott a katonaságnak, hogy erő- 
szakkal akadályozzák meg a munkásság 
békés összejövetelének megtartását. A 
munkások, mikor tudomást szereztek a 
történtekről, a szakszervezeti tanács meg- 
bizottjának azonnali szabadon engedését 
követelték, amit a hatóságok végül teljesi- 
tettek is. 
Az Astra-gyár munkásai ezután ismét 

összegyültek és határozati javaslatot sza- 
vaztak meg, amelyben a gyár fasiszta igaz- 
gatójának eltávolitását és a helyőrségi pa- 
rancsnok megbüntetését kérik. 

a kereskedők és 
(Sepsiszentgyörgy.) A sepsiszentgyőr- 

gyi kereskedelmi alkalmazottak és magán- 
tisztviselők szakszervezete a napokban 
alakulógyülést tartott, melyen a következő 
vezetőséget választották meg: Elnök: 
Gánya jJános, jegyző: Székely Sándor, 
pénztáros: Kósa Borbála, ellenőrök: Pé- 
ter Jolán és Kiss Ernő. 
A sepsiszentgyörgyi kereskedők szak- 

szervezete alakulógyülést tartott, melyet 
Rácz Ferenc nyitott meg és ismertette a 
szakszervezeti szervezkedés fontosságát. 
A gyülés a jelölőbizottság javaslata alap- 
ján egyhangulag a következő összetételü 
vezetőséget választotta meg: elnök: Ele- 
kes György dr., alelnökök: Lapikás Bé- 
la, Kiss Gábor és Péter György, titkár: 
Szabó Jolán, pénztáros: Jakab Álmos, fel- 
ügyelők: Könczey Gáspár, Dézsy Mártha, 
Vajda András, Kolumbán Ernő és Péter 

a következőket választották meg: füszer: 
Jakab Almos, textil: Bartók Gyula, bor, 
sör és szesz: Elekes György dr., gyár: 
Krausz Gyula, papir: Lapikás Béla, vas: 
Vajda András, liszt és termény: Izsák 
ÁArpád, gyógysze" és drogéria: Zakariás 

Szakszervezetet alakitottak a sepsiszent- 
györgyi kereskedelmi alkalmazottak, 

részéről Darzu Mihai postaaltiszt 

Apád. Az egyes szakcsoportok vezetőiívé 

a postások 
István, gyümölcs és csemege: Gáll Sán- 
dor, üveg: Kernászt Géza, bőr és cipő: 
Péter György és végül összekötő megyei 
kiküldött Lapikás Béla, mig városi kikül- 
dötté Simon Gábort választották meg. 

A postásszakszervezet Péter Gyula és 
Kocsis Mihály szakszervezeti kiküldöttek 
részvételével együtt gyülést tartott. Dom- 
brády László megbizott hivataltőnök nyi- 

totta meg a gyülést és ismertette az álta- 
lános helyzetet, majd rámutatott arra, 
hogy az eddigi postaalkalmazottakat to- 
vábbra is meg kell tartani hivatalukban, 
azonban tiszteletben kell tartani a demo- 

krata jogokat. A postavezérigazgatóság 
vála- 

szolt, aki kérte, hogy a visszaveendő pos- 
tatisztviselőkről kimutatást készitsenek. 
Ezután Péter Gyula szakszervezeti kikül- 
dött rámutatott a fasiszta rendszer alatti 
helyzetre és a fasiszták visszavonulása 
utáni eseményekre. Hangsulyozta, hogy 
az itt élő népeknek a legteljesebb egyet- 
értésban kell élniök. 'A gyülés résztvevői 
ezután a postahivatal vezetését Dombrády 
Lászlóra bizták. e 

(Brassó.) Beszámoltunk annakidején, 
hogy a brassói kisiparosok megalakitot- 
ták szakszervezetüket. A mozgalom az- 
óta szélesedett s az általános kisipari szak- 
szervezet keretein belül sorra alakulnak 
meg az egyes szakmai csoportok szakszer- 
vezetei 
Az önálló pékiparosok nagy érdeklő. 

dés mellett vasárnap, reggel 8 órakor tar- 
tották alakulógyülésüket a volt ipartes- 
tület helyiségében. A felszólalók rámutat- 
tak a szervezkedés szükségességére és 
hangsulyozták, hogy a pékiparosok sérel- 

Nagy lendülettel indult meg a braszói 
önálló kisiparosok szervezkedése 

mei csak együttes fellépés utján orvosol- 
hatók oly szervezet keretein belül, amely 

tényleg megvédi a kisiparosság érdekeit. 
A pékiparosok szakszervezetének vezető- 
ségébe a következőket választották meg: 
elnök:Bránzea Oheorghe, elnök: Nagy 
Sándor, pénztárnok: Schuster Erhardt, 
jegyző: Bumbea Nicolae, ellenőrök: Rusu 
Nicolae és Mikó Ferenc, választmányi ta- 
gok: Zeimes Martin és Dárában Tudor. 
A pékiparocsok gyülésén több 

felszólaló rámutatott azokra a 
nehézségekre, amelyekkel meg kell küz- 
deniök. A mostani körülmények között 
ráfizetnek a kenyérsütésre s a jelenlegi 
rendszer fenntartása mindnyájuk biztos 

az embereket elviszik munkaszolgálatra s 
ott haszontalan munkát végeztetnek velük. 
Nincs fa s a fuvarhiány miatt nem tudják 
beszállitani a vidéken esetleg felhajtható 
famennyiséget. Nem jutnak megfelelő 
mennyiségü sóhoz. 
Ugyancsak vasárnap délelőtt tartott 

gyűülést az önálló szabóiparosok szakszer- 
vezete is. A gyülésen elhatározták az ösz- 
szes szabólparosok mielőbbi megszerve- 
zését. A nől- és férfiszabómesterek beszer- 
vezése céljából a következő szervezőbi- 
zottságot választották meg: Cucu loan, 
Jénáky Ignác, Gombos Márton, Tuzsony 
Öyula, Stanislau Nicolae, Orbán Sándor, 
Andor Julia, György Ferenc, Weiss Izi- 
dor, Sterkó Béla és Szabó János. A szer- 
vezőbizottság a hét folyamán végzi el az 
előkészitő munkálatokat s a szabóiparosok 
szakszervezete az alakuló közgyülést 26- 
án d. e. 9 órai kezdettel tartja meg ugyan- 
icsak a volt ipartestület helyiségében. 
Az önálló cipésziparosok hétiőn dél- 

után tartották a kisiparos szakszervezet 
bőripari szakcsoportjának alakuló gyülé- 
sét. A gyülésen a cipészek is feltárták ne- 
hézségeiket. A bőripari szakosztály ve- 
zetőségébe a következőket választották: 
elnök: Bara Samu, ügyvezető elnök: Por- 
tik Ferenc, alelnök: Andrássi Károly, jegy- 
ó: Kató Mihály, pénztárnok: Ráduly An- 
tal, ellenőrök: Tekse István és Bardócz 
Béla, választmányi tagok: Rácz András, 
Lázár Gyula, Gergely Lajos, Rácz Józsel, 
Józsa Aladár, Kovács Dénes, János Lajos, 
Antal Ferenc, Ferenc Béla, Barta József, 
Obercián Géza, és Pászka Ignácválaszt- 
mányi póttagok: Miszla László és Pop 
Virgil. 

Az 1. A. R. bucuresti telepének 
munkásalettávolitották 
a fasiszta igazgatót 
ti.) Beszámoltunk arról, hogy a 

fasiszta elemek szabotálása következtében 
az I. A. R. többezer munkását és család- 
tagjait éhinség fenyegeti. Az I. A. R. gyár 
bucuresti mühelyében szintén fennállott ez 
a veszély, mivel a gyár eddigi vezetősége 
szabotálta a munkát. A munkásság azon- 
ban nem akarta türni ezt a helyzetet. Ne- 
gura Marin és Pietraru Virgil vezetésével 
eltávolitotta a gyár éléről Gheorghiu vas- 
gárdista mérnököt, akinek helyére Dumi- 
tresca Dumitru dr. mérnököt választotta 
meg. A gyár uj igazgatója azonnal több 
tehergépkocsi motort vállalt javitás vé- 
gett, amivel biztositotta a munkások ke- 
nyerét. Ezzel egyidejűleg Radulescu Ioan 
mérnökkapitány 300 motort szerzett, hogy 
a termelés folyamatosságában ne álljon 
be hiány. 

e 
Vendégipari munkások 

gyülése 
Az akcióbizottság csütörtökre, novem- 

ber 23-án délelőtt 8 órára gyülésre hivja 
össze az összes pincéreket, szakácsokat, 

dégipari munkásokat a szakszervezet szék- 

tönkremenésére vezet. Nincs munkacró, a kollektiv bérszerződés ügvyében. 7 

cukrászokat, borfiukat s az összes ven- 

helyén, a Regele Carol-utca 10 szám alatt, 
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Aa sepeiszentgyörgyi 
penzügyigazgatóság rendelete 
a hat százalékos bélyegitletek 
alkatmazásaról 

(Sepsiszentgyörgy.) A sepsiszentgyörgyi 
pénzügyigazgatóság a 6 százalékos szám- 
lálólap-illeték (bélyegilleték) leróvásával 
kapcsolathai a következő rendeletet ad- 
a ki: 
Minden kereskedő, iparos a készáru-el- 

adás után, minden korcsmáros, vendéglős, 
piaci árus, termelő (ha nem viszonteladók- 
nak ad el), eladó4 köteles. az áru el- 
adása alkalmával a vevó részére számláló- 
lapot kiadni s azon az áruk nemének és 
értékének tételes felsorolásával a vételi 
összeg 6 százalékát beszedni. A beszedett 
összegeket minden hétről helyben, a kö- 
vetkező hét szerdáján és csütörtökén a 
pénzügyigazgatóságnál, illetve a községi 
előljáróságnál minden hét szerdáján egy 
tó kimutatás kapcsán befizetni kö- 

les. 
Egyes alkalmi eladásoknál külön szám- 

la-tömb beszerzése mellőzhető, és a ó szá- 
zalékos illeték külön elismervényen rovan- 
dó le 
Amennyiben egyeseknek románnyelvü 

számlálólap-illeték bélyegkészletük volna, 
azt felhasználhatják. 
A számlalap-tömböt helyben a pénz- 

ügyigazgatóság, vidéken az állami adó- 
hivatalok, illetve a községi előljáróságok 
40 lejes bélyeggel ellátott kérvény be- 
nyujtása mellett láttamozzák. Miután bé- 
lyeg nem áll rendelkezésre, az összeg 
készpénzben pengőben (1 P 34 fillér) fize- 
tendő be. 
A számlálólap-tömbök Sepsiszentgyör- 

gyön a „Jókai" nyomdában szerezhetők 
e. 
A korábbi hatóságok által láttamozott 

tömbök tovább is használhatók. 
A 6 százalékos számláló-lap összegei 

(alap) a legközelebbi pengőre kikereki- 
tendők. 
A lejben történő betizetések 30-as ala- 

pon Pengőre átszámitandók. 

A beszedett összegekről a pénzügyigaz- 
gatóság, továbbá az állami adóhivatalok, 

valamint a községi előljáróságok kötele- 
sek nyilvántartást vezetni, s a beszedett 

összegeket, mig a rendes postai közleke- 
dés megindul, a községi előljáróságok két 
hetenként az illetékes állami adóhivata- 
lokhoz kötelesek fizetési jegyzék mellett 
beszállitani és az adóhivatalok kétheten- 
ként, ugyancsak szállitási jegyzék mellett, 
a pénzügyigazgatóság pénztárához; a 

postai közlekedés megindultával ugy az 
állami adóhivatalok, mint a községi elől- 

járóságok szállitási jegyzék csatolásával 
kötelesek a beszedett összegeket közvetle- 
nül a pénzügyigazgatóságnak beküldeni. 
A 6 százalékos illeték alól, mint első- 

rendü közélelmezési cikkek a következő 
mentesek: kenyér, só, liszt, nyers hus, do- 

hány, gyufa, tüzifa, csak házi szükségletre, 
tej, zöldség, száraz főzelék, világitóanyag, 
győgyszer, ecet, élesztő, közhivatalok iro- 
dai felszerelései. 

Ezen számlálólap-illetéknek azonnali ha- 
tállyal való életbe léptetése az egész me- 
gye területére kötelező. 

Pénzügyigazgatóság 
e 

A Metrom-gyár 
munkásküldöttsége 
az élelmezésügyi 
alminiszternél 

(Bucuresti.) Burchi Lucian élelmezési 

alminiszternél kihallgatáson jelent meg a 

brassói Metrom-gyár munkásküldöttsége. 

A munkások képviselői feltárták, hogy a 

kiadott rendelkezések ellenére nem tör- 

tént még a gyár igazgatósága részéről 

intézkedés a munkásság közhasznu cik- 

kekkel való ellátására és támogatást kér- 

fek a téli beszerzések megkönnyitésére. 

A munkásküldöttség főleg a liszttel és 

zsiradékkel való ellátást kérte. 

Ugyancsak ea a petróleumipari vál- 

lalatok és hivatalnoki karának kiküldöttei 

is hasonló panaszokat tártak fel a minisz- 

ter előtt. Burchi alminiszter a legmesz- 

szebbmenő támogatást igérte és, hogy szi- 

goru utasitásokat ad a gyárak vezetősé- 

gének. A ruházati cikkekkel való ellátás- 

Sal kapcsolatban Burchi miniszter kijelen- 

tette, hogy az ezután gyártandó egységes 

mintáju textil- és bőrárucikkeket csaknem 

teljes egészében a munkásság és a kishi- 

vatalnokok között osztják szét 

Népi Egység 

Kőmüves Géza: 

Testvér, 

Kémlőnyiláshoz sanda 

Bokázik rongyos, 

Hajnal. Napfény. 

Séta a börtönudvaron 

köstoltad már a börtön ízét? 

Dohos fal. Cement töri lábadat. 

Vasrács. Nehéz az ajtó, mint a szikla, 

Zárt udvar. Séta. Kergén, csak paranc
sra, 

láncravert 

De kék az ég. De szép, 
Nő rajta, nézd! Egy asszony! Egy gyerek! 

Mars. Negyedóra. Vissza, Cella. Holt csend. 

obboldairól egy gyilkos horkol át, 
aloldait tolvaj. De ott a 

Oduban régi, harcos jóbarát. 

Táncolni kezd az ucca 
Munkásbakkancs döng, 

Szajhákkal, vig urakkal, jó borokkal 

Fényes gépkocsi részegen robog. 

Vánszorg időd, de nem tör össze téged 

Börtön a föld, hol millió rab él! 

Már döng az ajtód, frissen lépsz a napra, 

Kard vagy már, tűzben edződött acél. 

szem tapad. 

sereg, 
de zöld a domb ott! 

a harmadik 

lányszoknya suhog, 

A szovietcsapatok 
elfoglalták 

A Vörös Madsereg 
Magyarországnak. 

(London.) A magyar frontról érkező hi- 

rek szerint a leghevesebb harcok két nagy 

város, Miekolc és Eger mellett folynak. 

(Moszkva.) A szovjetcsapatok ujabban 

Diósgyőr városát foglalták el más közeli 

helységekkel együtt. Diósgyőrött van tud- 

valevőleg Magyarország egyik legjelentő- 

sebb gyárüzeme, a diósgyőri vasgyár. 

várostól keletre elkeseredett német-ma- 

gyar ellentámadásokat vertek vissza a 

szovjetcsapatok, több mint 600 németet 

megöltek és számos foglyot ejtettek. 

(London.) A Daily Telegraph megálla- 

pitja, hogy a szovjethadsereg Magyaror- 

szág területének több mint felét felszaba- 

k ditotta a német megszállás alól. A Szov- 

jetunió közvéleménye - teszi hozzá a lap 

- a jelenlegi helyzetet végső próbaidó- 

nek tekinti a magyar nép számára. Itt az 

utolsó alkalom, hogy a magyarok valamii 

módon megkiséreljék helyrehozni Hitler- 

rel kötött szövetségük bünét. 

(Moszkva.) A „Háboru és Munkásosz- 

Diósgyőrt 
több mint telét felszabaditotta már 
-A francia csapatok elérték a Rajnát 

tály cimü szovjetlap igy ir: A magyar nép- 

nek fel kell lázadnia a németek és nyilas- 

bérenceik ellen. A magyar nép sorsa attól 

függ, hogy szakit-e mindazzal, amit a 

multban tett és fegyvereit gazdasági erő- 

forrásaival együtt a németek ellen fordit- 

ja-e?. Ez az egyetlen ut Magyarország 

megmentése felé. 
(London.) Az angol rádióleadó kedden 

megismételte Vörös János magyar verér- 

kari főnök ismeretes felhivását, amelyet 

annakidején Horthy kormányzó nevében 

a magyar honvédséghez és az egész ma- 

gyar néphez intézett. A felhivás, amelyet 

már közöltünk, mindenekelőtt a németek- 

kel való teljes szakitásra és a szovjethad- 

sereg oldalára való átpártolásra szólitja 

fel a magyar hadsereget. Vörös felhívja a 

magyar népet arra is, hogy ne engedjen 

semmitsem elszállitani Magyarországról s 

ne türje, hogy a német hadsereg a vég- 
sőkig folytassa Budapest csatáját, ami a 
magyar főváros teljes pusztulását jelenti. 

Metz a szövetségesek kezén 

(London.) A nyugati hadszintéren foly- 

tatódik a német visszavonulás s a német 

határt egyre több ponton lépik át a szö- 

vetséges haderők, anélkül azonban, hogy 

a Siegíried-vonalat áttörték volna. Több 

helyen azonban már a német határ eme 

erősen kiépitett védőfalában folyik a csa- 

ta. A Siegíried-vonal azonban bizonyosan 

igen mély s még nincs szó arról, hogy 

a szövetséges csapatok villámtempóban 

mehessenek előre német földön. Az előre- 

nyomulás azonban szakadatlanul folyik. 

Metz városa és erődhálózata a német- 

francia határvidék mondhatni talán leg- 

nagyobb hadászati fontosságu sarkpontja 

elesett. Néhány kisebb terepzsák ugyan 

még megtisztitásra vár, de a szervezett 
ellenállás már megszünt. 

Elzászban Münlhausen esett el s attól 

keletre Saint Louis. Itt a szövetséges csa- 

patok elérték a svájci határt. A St. Louis-i 

helyőrség egy része Svjácba menekült, 

át, ahol a svájciak lefegyverezték őket. 

Saarbrückentől 8 kilóméternyire állanak 

a szövetséges csapatok. 
Dürren városa s még néhány kisebb- 

nagyobb megerősitett helység a szövet- 

ségesek borzalmas erejü légitámadása 

folytán egyszerüen megsemmisült, füstöl- 

gö romhalmazzá változott. 
A metzi harcokban fogságba esett Dun- 

ker német vezérőrnagy s ugyanezen a na- 

pon egy másik német tábornok elesett. A 

szövetséges hirtorrások megállapitják, 

hogy ilyenformán ez év junius hatodika 

óta a német hadsereg 135 tábornokot 

vesztett. 
A nagy offenzivával egyidejüles a 

szövetséges légi haderő változatlan he- 

vességgel támadja Németországot. Han- 

novert Moskitó-gépek az éjszaka kétszer 

támadták. Lancaster-bombázók Koblenzra 

s más nyugatnémetországi iparvárosokra 
zuditottak bombazáport. 

(Páris.) Eisenhower tábornok, a nyugati 

arcvonal főparancsnoka, egy sajtóértekez- 

leten közölte, hogy a irancia csapatok el- 

érték a Rajnát. Nagyon örvendetes - 

ugymond - hogy ezt a sikert francia csa- 

patok érték el. A szövetségesek igyekez- 

nek lehetővé tenni a francia népnek, hogy 

minél nagyobb mértékben járuljon hoz- 

zá saját felszabaditásához. 
öszintén kivánom - tette hozzá a 

tábornok - hogy Franciaország ne a 

hábori végén, hanem még annak befeje- 

zése előtt nyerje vissza hagyomány 

helyzetét. 

(London.) A Daily Mail rendkivüli el- 

ismeréssel ir a irancia haderő teljesitmé- 

nyeiről s megállapitja, hogy a 

sereg 4 nap alatt 80 kilómétert haladt 

előre. A metzi csata végső szakas ában 

a francia nők is résztvettek a harcokban. 

francia had- 

Lemondott ehitá Per, 

a Nemzeti Parsasztpárt 

azokkal c 

Lecca-nak szökésében és akik elrejtettek. 

ötitkára 
(Bucuresti.) Ohita Pop, kultuszminiszter 

a Nemzeti Parasztpárt főtitkára, lemo
ndott 

a pártban viselt tisztségéről. 

A főtitkár lemondása lapértesülések 

szerint összetüggésben áll azokkal a vá- 

dakkal, amelyeket az Északerdélyben tör-
 

téntekkel kapcsolatban a Nemzeti Par
aszt- 

párt ellen felhoztak. 

AÁtadták a szovjetkiküldöttek- 
nek Radu Letea-t 

Megirtuk, hogy Radu Lecca, az Anto- 

nescu-rendszer zsidóügyi kormánybizto
sa, 

megszökött, majd ujból elfogták. 

hiradás szerint az ujból elfogott 

Lecca kihallgatása már befejeződött. Mi
- 

után pedig a szövetséges tegyverszüneti 

ellenőrzőbizottság kérte kiadatását, Rad
u 

Lecca-t héttő este 6 órakor átadták a bi
- 

zottság szovjetkiküldöttelnek. 

Ujabb 
Radu 

A hatóságok folytatják a vizsgálatot 

szemben, akik segitették Radu 

Ezeket a személyeket mint büntársakat 

vonják felelősségre. 

Megkisérlik végre a 
drágasás megféekezéséti 

(Bucuresti). Egy fővárosi jelentés szerint 

a nemzetgazdasági minisztérium azt a kér- 

dést tanulmányozza, hogyan lehetne meg- 

állitani az átak emelkedését. A jelentés 

szerint lehetséges, hogy december elsejé- 

től kezdve nem engedélyeznek semmiféle 

emelést az ipari termékeknél. 

Nem tudjuk, milyen módozatokat talál 

majd a minisztérium, megállapitjuk azon- 

ban, hogy soha igy nem dühöngött a 

nyerészkedés és üzérkedés, mint ma. A 

drágitás minden észszerű elképzelés sze- 

rint a legfőbb árubírtokosoknál, vagyis a 

gyáraknál és a nagy lerakatoknál kezdő- 

dik, amelyek kényük-kedvük szerint szab- 

ják meg az árakat és ötletszerüleg naponta 

emelnek. A cél szemmelláthatólag az 

hogy az eddigi munkabéremeléseket és a 

tisztviselői fizetések emelkedését behoz 

záke. Ha azonban az árdrágitás ilyen 

ütemben folyik tovább, akkor az alkal- 

mazottak minden csoportja nemcsak sem- 

mit sem ért az eddig kihatcolt béremelé- 

sekkel és fizetésjavitásokkal, hanem még 

rosszabb helyzetbe jut, mint korábban 

volt. 
e 

Hazájuk földjén harcol- 
nak a norvég csapatok 

(London). Mint ismeretes, a norvég 

külügyminiszter legutóbbi moszkval láto- 

gatása alkalmával bejelentette, hogy 

norvég csapatok rövidesen ismét hazájuk 

földjén fognak harcolni. Ez a terv időköz 

ben valóra vált. Az Angliában kiképzet 

norvég egységeket partraszállították 

szovjetcsapatok által már elfoglalt észak 

norvégiai területeken s most nagy lelke- 

sedéssel vesznek részt a németek ellen 

harcban a szovjetcsapatok oldalán. 

A felszabadított Kirkenes városába! 

lakosság ujiongva fogadta a hazai csapa 

tokat s rögtön ezer önkéntes csatlakozot 

hozzájuk. 

„LUMINA" Mozs 
Brasov-Rrassó. Hirscher-utcs 2sz. 

Héttő. 1944 november 20-tól kezd e 

A legszebb kiállitásu film: 

lű az éjbe 
Viviana Romanos és feorges Flamant-a 

Előadások folytatól 
őrától. Vasárnap d. e. el 



MNaptár: 
1944 november 28. csütörtök. A naP 

7 óra 16 perckor kel és 4 óra 16 perc- 
kor nyugszik. Kat. Kelemen p. Prot. Ke- 
lemen. Ört. Amfilok. Zsidó: 5705 év Kis- 
lev hó 7. 

e 

Mozik müsora: 

LMIA: Nő az éjben. 
coRnsO: Az utolsó találka. 
Aro: Mézeshetek Báli szigetén. Astra: 

Tavaszi dal (szovjetfilm). Regal: Az élet 
komédiája. Eforia: Az első találkozás. 
Capitol: Az indiánok réme. Redout: 
Férjhez megyek! 

e 
Szolgálatos gyégyszertárak 

Csütörtökön: Paveleanu, Hirscher-utca 
18 szám. 

sürün borul estelente varosainkra,. A mü- 
hely vagy munkaterem fényétől káprázó 
szem alig-alig tudja megszokni, uijában 
hazafelé, Olykor a hold, vagy a csitlagos 
ég segit a tévelygőnek. Legtöbbször azon- 
ban ótmos felhők csüggenek le a hegyek 
ormáról s a házak mentén tapogatózók 
mindegyre akadályba bollanak. Még 7ó, 
ha es az akadály csak étettelen tárgy s 
mem valami zulontul is élénk csirkéfogó, 
aki keservesen megszeszett garasait ku- 

talja. A botorkáló pedig mindegyre csak 
azon csodálkozik, vajjon miért nem lehet 

ezen a öajon segitenin Munkások, de még- 

inkább munkásasszonyok és munkásleányok 
esreiról, megszámiálhatatlan hivatalnok- 

nőről van szó, aki minden este védtelenül 

tévelyeg a világialanm utcákon s idaeges 
veszketése akkor sem meutlik el, ha már ép 
bőrrel hagaért. A főváros már segitett a 
dolgon. Este tizig világitja utcáit. Mi nem 
vagyunk ilyen követelők, Csak este nyoltig 
kérjük az utcai fényt. Csak addig, amig 
a munkásoz, iparosok és hivatalnokok ne- 
hég uapi törődésük végestével eljuthatnak 
otthonukig. 

e 

Változás a főváros kenyérkiosz- 
tási rendszerében. A bucuresti polgár- 
mesteri hivatal közli, hogy tekintettel a ma- 
lemmunkások, valamint pékek vasárnapi 
munkaszünetére, november 20-iki kezdet- 
tel minden hétfőn kenyér helyett puliszka- 
nap lesz. Egyben felhivja a pékeket, hogy 
a kukoricaliszt vásárlásához és eladásához 
szükséges engedélyt megkapják. 

- Sepsiszentgyörgyi iskolai hirek. 
(Sepsiszentgyörgy). A Kossuth Lajos-utcai 
központi népiskolában a beiratkozások 
csütörtökön, november 24-éig tartanak. 
Az elemi népiskola első osztályába csak 
olyan tanulókat vesznek fel, akik ez év 

szeptember 15.-éig betöltötték a hatodik 
életévüket. Az első osztályba beiratkozó 
tanulók részére az anyakönyvi kivonat be- 
nyujtása, mig a többi osztályokba beirat- 
kozók részére az előző iskolai év bizo- 
nyitványa szükséges. A beiratási dij 1 
pengő. A sepsiszentgyörgyi magyarnyelvü 

Miu- és lánytőgimnázium igazgatósága közli, 
hogy a beiratkozásoknál szükséges az 
elöző évi iskolai bizonyitvány benyujtása. 
Az igazgatóság egyben közli, hogy mind- 
azok a tanulók, akik a VI. elemi osztály 
elvégzése után polgári iskolába felvételi 

vizsgára engedélyt kértek és kaptak, hogy 
november 24.-éig jelentkezzenek a főgim- 
názium igazgatósági irodájában. A vizsgák 
idejét közölni fogják. 

A zsidók ismét felvehetők a had- 
seregbe. (Bucuresti)) A fővárosi sajtó 
értesülése szerint törvénytervezet készült. 
amely elrendeli a zsidók ujbóli felvételét 
a hadsereg kötelékeibe. A törvénytervezet 
többek között kimondja, hogy azoknak a 
bevonuló zsidó ifjaknak, akik igazolják, 
hogy 1940 december 5-e és 1944 augusz- 
tus 23 között munkaszolgálatot teljesitet- 
tek, nem kell két évig katonáskodniok, 
mert a munkaszolgálatot betudják kato- 
aai előképzésnek. 

gatra rövidesen sor kerül 

Patton amerikai tábornok csapatai 
Nancytól északkeletre két helyen is át- 
törték a Siegfried vonalat. A német csa- 
patok 160 kilóméteres frontvonalon, amely 

Saarburgtól egészen a Vosges hegységig 
terjed, általános visszavonulásban 
vannak. A szövetséges csapatok átlagosan 
5-10 kilométert nyomultak előre. Előre 
nyomulásuk során elfoglalták Saarburg 
városát. 

Angol bombavető repülőgépek két izben 
is bombázták Hannovert. Ugyanakkor 
Lancaster tipusu nehéz bombavetők a 
Ruhr-vidéket és Coblenzet támadták. 5 
angol repülőgép nem tért vissza. Német- 
ország és a svájci Freiburg város között 

A háboru után: 

(London). A Times nagy angol lap 
rendkivüli érdekességü vezércikket közöl, 

amely a háboru utáni nemzetközi bizton- 
ság megszervezésével foglalkozik. 
A cikk megállapitja, hogy a nemzet- 

közi biztonság megszervezése érdekében 

szolgáltatiják 
(Brüsszel.) Belgiumban kormányválság 

van, amelyet a kommunista-párt és a haza- 
fias ellenállási mozgalom a kormányban 
résztvevő képviselőinek a lemondása idé- 
zett elő. Ezek azért váltak ki a kormányból, 
mert nem voltak megelégedve a kormány 
többi miniszterének felfogásával a „fisz- 
togatás" végrehajtása tekintetében. Ugyan- 
akkor a 
mozgalom alakulatainak lefegyverezését 
rendelte el. Ezt a követelést azonban a 
hazafias alakulatok nem voltak hajlandók 
teljesiteni, ellenben felajánlották, hogy 
fegyvereiket a szövetséges katonai hatósá- 
goknak szolgáltatják be. 

Londoni jelentés szerint a kormány és 

beszámolója 
(Bucuresti.) Kedd délután a kormány 

szükebbkörü minisztertanácsot tartott Sá- 
nátescis Constantin tábornok miniszterel- 
nök elnökletével. A minisztertanácson 
helybenhagyták az ujjáépitési kormánybi- 
zottság, valamint az ellenséges államok 
polgárai vagyonának kezelésére vonatko- 
zó kormánybiztosság felállitására vonat- 
kozó törvénytervezeteket. 
A minisztertanácson Sánátescu tábornok 

miniszterelnök rövid beszédet tartott, 
amelyben rámutatott arra, hogy amig ed- 
dig a sajtó tulzott szigorusággal vádolta a 
belügyminisztert, most azt a vádat hozzák 
fel ellene, hogy tulságosan keztyüs kéz- 
zel jár el egyes esetekben. A belügyminisz- 
ter a legnagyobb komolysággal lép fel 
mindenütt, ahol ez szükséges. Mikor azon- 
ban a háborus bünösök letartóztatásáról 
van szó, ezt nem teheti meg, csak minisz- 
tertanácsi határozat alapján, amely névleg 
kell megnevezze a személyeket. Ött azon- 
ban, ahol közigazgatási jellegü intézkedé- 

LEGUJABB ESEMÉNYE 

A szövetségesek be- 
nyomultak Strassburgba 

(London). Mint a Reuter hirügynökség jelenti, 
a szövetséges csapatok főparancsnoka kijelentette, 

Németország csatájának a megvivására. A szö- 

Vetséges csapatok a Németországba vezető három hagyományos utvonalon
 

nyomulnak előre és egyre nagyobb nyomást gyakorolnak 
a három kiinduló pont: Belfort, Metz és Aachen. 

kormány a nemzeti ellenállási 

oscselgyas 

Eisenhower tábornok, 
hogy a Rajnától nyu- 

megszakadt a bombatámadás következté- 

ben a vasuti közlekedés. 
Ugyancsak az elmult nap folyamán 

1230 amerikai nehéztipusu repülőgép, 

1500 vadászgép kiséretében Hamburgot, 

Homburgot és Merseburgot támadta. Fő- 
leg a petroleumfinomitókat bombázták. 

(London.) A szövetséges csapatok be- 
hatoltak Strassbourg külvárosaiba, ahol el- 
keseredett utcai harcok folynak. 
A német Transocean ügynökség jelenti, 

hogy a német csapatok kiüritették az 
eschweileri terepzsákat. 
Metz város északi negyedében két pon- 

ton még ellentállnak a német helyőrség 
maradványai. 

..... 

Nyusaton Anslia és Franciaorszás, 
Keleten a Szovietunió örzi 
a népek békéjét 

államcsoportok létfesitésére lesz szükség 
Mindenesetre, Európa nyugati felének 
népei számára Anglia és Franciaország 
szolgáltatják a biztositékot, mig Kelet- 

európában a Szovjetszövetség biztositja az 
itt lakó népek békéjét. 

A belga hazafias alakulatok 
a szövetséges katonaságnak 

be fegyvereiket 
a kommunista-párt, illetve a felszabaditó 
mozgalom vezetői között, megállapodás 
fött létre, amelynek értelmében a hazafias 
fegyveres alakulatok szombaton leteszik 
a fegyvert a szövetséges csapatok előtt. 
A „News Chronicle" cimü angol lap 

nagy elismeréssel ir az ellenállási mozga- 
lom vezetőinek hazafias és mérsékelt ma- 
gatartásáról. A lap megemliti, hogy ezek 
a hazafias szervezetek, noha nem helyes- 
lik a nem választás alapján kormányzó 
Pierlot-kormány magatartását, mert nem 
bünteti eléggé sulyosan a németekkel 
együtt dolgozó belga nagyipar vezetőit, 
mégis a rend fenntartása érdekében be- 
szolgáltatják fegyvereiket. 

Saánátcscu miniszterelnök 
a minisztertanács előti 
a szükséges eljárások, minthogy ez a vas- 
gárdisták letartóztatásánál is történt. 
A miniszterelnök ezután hangoztatta, 

miszerint biztos afelől, hogy az igazság- 
ügyminiszter hasonlóképpen megad min- 
den szükséges támogatást a fegyveres gár- 
dák leszerelésével kapcsolatban. 

az ellenségre. Ez 

mber 23. 

nak főnökét szemelték ki. Dietrich neve 

különösen akkor vált ismeretessé világ- 

szerte, mikor 1941 októberében a sajtó 

képviselői előtt kijelentette, hogy most 

jön a vezéri főhadiszállásról s közölheti a 

sajtóval, hogy a Szovjetoroszország elleni 

háboru győzelmesen befejeződött... 

Más hiradás ugy tudja, hogy Bohrmann, 

a nácipárt titkára lesz a tényleges had- 

seregfőparancsnok. Bohrmann neve Hess 

Rudolf Führer-helyettes emlékezes meg- 

szökése után került forgalamba. 

Hess repülőgépen Angliába menekült, 

Hitler helyébe a párt vezetésével és a 

párt felett saját helyetteséül Bohrmann 

Karl-t nevezte ki. 

A jelentés a fentiekkel kapcsolatban 

megjegyzi, hogy Németországon belül 

sulyos események játszódnak le. A letar- 

tóztatásoknak nem akar vége szakadni, 

Hitler pedig még mindig nem mutatkozik 

a nyilvánosság előtt. Az -Afton Tidnin- 

gen berlini értesülésre hivatkozva azt 

állitja, hogy Hitleren torokműtétet kellett 

végrehajtani, amelynek következtében nem 

tud szónokolni. A műtétet dr. von Eichen 
hires bécsi szakorvos végezte. 

Apréhirdetések 
Legkisebk apróhirdetés tir szóla 150lel 

minden további szó 15 fel. allástkere- 
söknek 50', emsedmény. 

HMunkakereslet, kinálati 

Két fiatal hölgy állást keres, üzlet- 
be, pénztárba, orvosi rendelőbe. Némethy 

Brasov, Str. Regele Carol 38. (76) 

Gyors és gépirónő állást keres. Üz- 
letbe is elmenne. Cim a kiadóban. (67) 

akik Brassó utcáit jól ismerik és románul 
is beszélnek, azonnal alkalmazunk. Cim a 
kiadóhivatalban. (70) 

Ujságkihordó fiukat, nőket, 
férfiakat déli 2-3 órai munkára ke- 
resünk. Csak azok jelentkezzenek, akik 
Brassó utcáit jól ismerik és tudnak romá- 

nul beszélni. Cim a kiadóhivatalban. (71) 

Idősebb gyermektelen iparos házas 
pár házmesteri állást keres. Cím a kiadó 
ban. (14) 

Keresek fiu vagy leány tanulókat és 
jó munkás segédleányokat. Orbán női Sza- 
bóság, Brasov, Str. Reg. Carol 26. (73) 

Kifutó fiut vagy leányt alkalmaz, 
Salamon parfumeria, Brasov, Str. Regele 
Carol Nr. 49. (72) 

Vétel, eladás 

télikabát sötétkék eladó 
Str. Regele Carol 59 II. em. 17 

Férfi 
Brasov, 

(69) 
Gyermek sportkocsi eladó, 

Brasov, Str. Mihai Viteazul 25. (78) 
Az Inyesmester Szakácskönyvét 

megvételre keresem. Cim a kiadóban, (56) 

E insatlan, bérlet 
m 

Keresek garsoniert vagy szoba-für- 
dőszobát konyhával, butorozva vagy üre- 
sen, gázzal, központban vagy Bolgárszeg- 
ben. Telefon 3893 Brasov. (75) 

Idősebb nőt lakó társnak kere- 
sek. Cim a kiadóban. (77) 

ggyaz Veaves 
Kiadóhivatalunkban ha- 

gyott okmánytáskát igazolt tulajdonosa át- 
veheti d. e. 8-1, d. u. 3-6 óra között. 

; (19) 

*áci-vezetök 
a német hadsereg élén 

(Moszkva). A Tass szovjetsajtóiroda 
közli: Stockholmból érkező hirek meg- 
erősitik a korábbi értesüléseket, amelyek 
szerint Németországban a hadsereg feletti 
tényleges hatalmat is a náci-párt vette át. 
Formailag ezt ugy bhajtották végre, hogy 
megalakitották sa német nemzeti-szocia- 
lista munkáspárt hadsereg-szervezetéte s 
annak vezetése alá rendelték az egész 
haderőt. 
A hiradás szerint a hadseregellenőrző 

szolgálat főnökéül Dietrichet, a német 
külögyminisztérium jegyzőkönyvi osztályá- 

Felkérem azon urat, aki kedden este 
a Voith gyógyszertárból tévedésből elvitt 
2 irattáskát és ezzel nagy kárt és kelle- 
metlenséget okozott egy tisztviselönek, ju- 
talom ellenében juttassa vissza azokat 
ugyanezen gyógyszertárba. (60) 

Keresek hegedü-zongora, zon- 
gora-kamarazene müveket és partiturákat 
az alábbi szerzőktől: Mendelsohn, Tschai- 
kovszky, Mozart, Respighi, Casella, De 
Falla, Enescu, Pizetti, Bartók, Ravel Cae- 
sar Franck, Dohnányi, Schumann, Schu- 
bert, Debussy, Bach, Beethoven, Brahms. 
Weisz Hona zon tanárnő, Brasov, str. 
Vlad Tepes 11. (Kizárólag délelőtt 8 és 

(42) sekről volt szó, mindenütt megtörténtek 

Nyomatett: Tiposrafia „Drum Neu Brssov, Str. Regele Mihal 14 

10 óra között). 

Mikor 

Kifutófiukat vagy leányokat, 


